A fabriNca

Vamos brincar na natureza... Let's play in the wild...

Julia Chevallier-Gongalves € uma educodoro Ju||o Chevallier-Gongalves is a French educator
francesa com 15 anos de ‘ : \ ’ with 15 vyears of experience
experiéncia na cria¢do de projetos e;" ,‘w 2 ) creating original projects and

events for children (Montessori).
Julia is also responsible for the
project "A fabrINca", located in the
sanctuary Senhora das Virtudes
in  Travancinha. This project
welcomes up to 12 children per
year, 3 to 4 days a week for
dynamic and artistic learning,
based on nature, books and the
act of playing.

e eventos originais para criongas
(Montessori). Julia € também
responsdvel pelo projeto "A
fabrINca", situado no santudrio da
senhora das virtude,s em
Travancinha. Este projeto acolhe
até 12 criangas porano, 3 a4
dias por semana para uma
aprendizagem dindmica e
artistica, baseada na natureza,

nos livros e no ato de brincar. § At Chdo do Rio, Julia offers your
.

children mornings, afternoons or
days of outdoor educational
experiences. The learning

No Chdo do Rio, Julia propde aos

V0Ssos ﬂ'hOS' monh(js, tardes ou dias de 5 sessions will focus on the child's individuality and
experiencias educativas ao ar livre. As sessoes the importance of learning in nature: The idea is
de aprendizagem serGo focadas na to create opportunities for children to experiment
individualidade da crianga e na importancia de through play and exploration.

aprender na natureza: A ideia é criar
oportunidades para que as
criangas possam
experimentar através da
brincadeira e da
exploracdo.
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Precdrio Chdo do Rio

Descricdo | Preco até 4 criangas
Valor hora | 15 00€
Manhd | 40,00€
Dia completo | 80, 00€

Notas:
Atividade sujeita a disponibilidade, as sextas, sdbados
e domingos, ndo disponivel em Agosto.

Isento de IVA (regime isen¢do art. 53°)

Atividade compativel com alguma chuva, mas
necessita de roupa e calgado impermedvel. No verdo
as criangas deverdo colocar chapéu e protetor solar.
Em qualquer dos casos, a roupa deverd ser confortdvel
e para sujar!

As condigBes meteoroldgicas inapropriadas poderdo
ocasionar o cancelamento da atividade.

Alimentacgdo/ bebida ndo incluida.

Precos vdlidos até 31/12/2024. Por favor, marque a
sua experiéncia telefonando (ou via WhatsApp) para
+351 960034824, ou por e-mail
afabrinca@gmail.com.

www.chaodorio.pt

A fabriNca

Chéo do Rio price list
Description ] Price up to 4 children
Value per hour ‘ 1500€
Morning | 40,00€
Ful day | 80, 00€
Notes:

Activity subject to availability on Fridays, Saturdays,
and Sundays, not available in August.

Exempt from VAT (exemption regime art. 53)

Activity compatible with some rain but requires
waterproof clothing and footwear. In summer, children
should wear a hat and sunscreen. In either case,
clothes must be comfortable and to be used freely!

Inappropriate weather conditions may result in the
cancellation of the activity.

Fooay/ drink not included.
Prices valid until 12/31/2024. Please book your

experience by calling (or via WhatsApp) +351
960034824, or by email at afabrinca@gmail.com.
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